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In Memoriam José Luis Coll Torrente

Always preserved in & genre are
undying elemonts of the archaic.
True, Lhess archaic elements are
preserved in it only thanks Lo their
comalant rencwal, which is w say,
their conlemporization.

(M. Bakhtin)

La primera novela de Camilo José Cela (Lg familia de Pascual
uarte, 1942) suele ser caracterizada como una brecha en el mortecino
anorama novelistico de la posguerra espafiols, fa obra que sienta las
ases para una nuevd novela,' Al estudiarla, se tiende a mirar hacia su
npacte futuro, hacia su efeeto, pocas veces hacia su pasado: los
1aicriales con los que ha sido elaharada, Por supuesto, no se le
iegan reminiscencias, fueates y hasta influencias claras, pero a éstas,
en nombre de la originalidad, suele prestdrseles escasa ateneién,
endo relegadas a la categoria de "estilos” que tal vez influirén en el
rimerizo autor,?

Lo que se propone en las pSginas que siguen es una lectura de La
amilia de Pascual Duarte ¢n direcciOn inversa, es decir, a la luz de
oa tradicion literaria: la nhowela picaresca. En esta tradicidn se apoya
sta novela y en elia, sobretodo, se contienen ciertas ¢claves para una
ctura politica de la historia dc Pascual Duarte. Se trata de investigar
| parlicular manipulacién de materiales, funciones y contextos de la
adicién picaresca y su precisa rearticulacidn en una novela moderna
arcada por el éxito y 12 polémica.

De la ldea a Ja forma picaresca: La familia de Pascual Duarte y su
ritica. A un ano de su publicacién, Ernesto Giménez Caballero
1ludaba la obra en los siguientes términos:

El genio espaiol que encarnara Lazanillo de Tormes no ha
muerto. Se bka levantado y anda otra vez por Espafia. Anda
redivivo en forma brutal, nueva y alarmante: en el Pascual
Duarte, de un escritor -Camilo José Cela- hasta ahora tan
desconocido como lo fue el autor del Lazanilo. (Giménez
Caballero 1943 y 1979: 937)
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Esta asociacién contempordnea Pascual Duarte /picaresca no constituye
un caso aislado. Un afio m4s tarde, Eugenio d’Ors calificard la novela
como "renuevo de la tradicin picaresca”. Los ejemplos podrian
multiplicarse.” Lo que llama la atencién es que, a diferencia de la
critica posterior, quienes en su momento asociaron esta novela con la
tradicién picaresca, lo hicieron, precisamente, al hilo de lo politico.
Asf, para Giménez Caballero:

El Lazarillo, el Busc6n, Guzmén, procuraron cubrir las
apariencias con reflexiones morales y pedantes. Pascual
Duarte a lo mas que llega es a confiarse a un eura antes de
morir [, . .JJ. Y es que Pascual Duarte Lieva un no s€ qué en su
alma de excombatiente. {Giménez Caballero 1943 y 1979:
939-940)

Para los primeros lectores-criticos la dimensi6n polftica del
protagonista de esta novela era, pues, transparente, dentro de la
tradicién picaresca. La historia de Paseval "¢s un sitoma alucicante
de guerra”, Paseual es "otro subvertido®, un "Lazarillo" que le ha
perdido el miedo a su amo y busea "iLibertad para triunfar como
canalla miserable!, iLibertad para volver a ser miliciano! iPara robar
y matar otra vez!” (Giménez Caballero 1943 y 1979: 940).

Por supuesto, esla lectura estd intensamente ligada a las simpatias
polfticas del critico, asfixiada por ¢l clima ideol6gico de la posguerra
espaiiola. Sin embargo, la intima asociacién de la novela y la tradicidn
picaresca se sostiene con argumentos propios. De ahf que, pese a la
diversa suerte sufrida por la obra en sucesivas interpretaciones, casi
ningiin critico moderno deje de indicar las conexiones de La familia de
Paseyal Duarte con la picaresca,

Ocurre, sin embargo, que tal relacién se entiende ahora de modo
formulaico, superficial, meramente estructural y, en ciertos casos,
perfectamente inocuo.’ Lo politico de la obra aparece, en las lecturas
modernas, desconectado de su rafz picaresca.

La pasicién mas sostenida al respecta es que, si bien las similitudes
de la novela eon eiertas obras picarescas son evidentes, y hasta
llamativas, lo derto es que 0 no pasan de ser de naturaleza puramente
formal (la composicién pseudo epistalar, por ejemplo) o estdn
restringidas a una sola abra y a un solo rasgo (como la justificacién del
"caso’ en Lazariilo); aun cuando se postula una dependencia de signa
ideoldgico y literario, el andlisis de las intersecciones entre La familia
de Pascual Duarte y la tradiei6n piearesca queda ancladoen lo
merameante formal.



66 Reyes Coll-Telleches

No es este el lugar de enjuiciar las razones que pudicron haber
dado lugar a que una conexibn taa fuerte en los afios cuareata haya ido
perdiendo pic a medida que ¢l tiempo pasaba y la sombra de la
dictadura se desvanecia. Es necesario, sin embargo, constatarlo. Lo
que aqul se propone es la exploracién de los presupuestos con los que
puede trabajar boy d(a, y ahondar, en ¢sa conexién Pascua/
Duarte fpicaresca.’

I1. Del Escorlal al Valle delos Cafdas: Poética comprometida,
discurso ohjetivizado y fragmentacién apostréfica en La Familia de
Pascual Duarte. El avance de la teoria literaria, de los estudios
picarescos y de los autobiograficos, ofrece hoy la posibilidad de atacar
de nuevo, desde la distaneia hist6rica, la cuestion apuntada. Esta
aproximaci6n se basa en la superposici6n de tres criterios basicos:
1) la caracterizacién de la "poética comprometida® de la novela
picaresca espaiiola llevada a cabo, entre otros, por Antonio Rey Hazas
(1982)%, 2) la aplicaci6én del eonceplo de "discurso objetivizado®
elaborado por Mikhail Bakhtin (1984) y, 3) el anélisis del texto
autobiografico a base del manejo de los conceptos de "apologfa® y
"aptstrofe” desarrollado por James Fernindez (1992).

Ello permite un acercamiento a La familia de Pascual Duarte
como lugar de interseccién de dos conciencias opuestas, das puntos de
vista antag®6nicos, Mediante la manipulacién de cédigos de la tradici6n
picaresca, se desvirtOa, desde dentro, el impulso inicial del texto
autobiogrifico de Pascual: la confesion y 1a declaracién de inocencia y
bondad. Elresultado es un texto fragmentado y re-dirigido,
impregnado ahora de un seatimiento absolutamente coatrario a los
intereses del narrador-protagonista.

La maniobra no es original, Fragmentaciones y re-direcciones del
discurso autobiogréfico caracterizan la tradicidn picaresca,
especialmente en el caso de que las protagonistas sean mujeres.” Lo
novedoso esti en la adaptacién, en la recontextualizacién de dicha
maniobra que, a la altura de 1942, tiene lugar en la Espafia fascista del
"Generalfsimo® Franco, los campos de concentracién para prisioneros
politicos, las cartillas de raciopamiento y las juegos florales. La Espada
aliada de Hitler (Divisibn Azul), antisemita, antiliberal y antimoderna.
La Espafia que construyt el Valle de los Cafdos al lado del Escorial,
en busca de acomodg ideal para sus nuevas "rutas imperiales”.

El trayecto del Escorial (simbolo de la Espada Imperial, §. XVI-
XVII) al Valle de las Caldos (simbolo de la Espana franquista) estd
pavimentada por maltiples discursos de recuperacién de la berencia
cultural. Terminada la Guerra Civil (1936-1939) el bando vencedor
concentra sus esfuerzos en la reorganizacién ideoldgica del pals. La
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tarea consiste en crear una Espafia nueva que, saltando las barreras del
pasado inmediato, sea capaz de conectar con el esplendor de una época
dorada {(como ¢l "Siglo de Oro" espafiel). Los novelistas de la
posguerra, aislados de las corrientes narrativas europeas
contemporineas y de la tradicién espaiola inmediata, vuelven el rostro
hacia atrds (como los pintores, los poetas y Jos arquitectos) en busca
de imé4genes (El Escorial), simbolos (el yugo y las flechas), inspiracién
(Garcilaso, la picarcsca). En ese movimiento regresivo hay una clave
de lectura para Le familia de Pascual Duarte,

La picaresca espafiola, protagonista narrativa del Siglo de Oro,
brindaba una coartada perfecia para la exposicidén de las memorias y
confesiones de un indescable, un anti-gjemplo. La coartada inclufa upa
[6rmula para ejecutar, a un Liempo, un acto de dobles consecuencias:
justificar y delatar la trayectoria vital del individuo en cuesti¢n, No es
de extrafiar quc, al ser aplicada en las carnes de un criminal
identificable como habitante de la "zona roja" espaiiola, los resultados
(constatados en opiniones y reseiias de la época) resultardn
politicamente claros y moralmente espeluznantes.

L Poética compromelida. La picaresca (entendida como serie de
pseudo-autobiograffas literarias aparecidas en cascada entre los siglos
XVI y XVII) poseia una poélica implicita que hacia de ella material
ideal para la expresién de la censura moral y la critica social. La
proliferacién de tales textos en la Espaiia Imperial se explica por su
capacidad para inscribir censuras y polémicas sociales en el d4mbito de
lo literario. Asf{, estas obras solfan girar en torno a temas como la
posibilidad de intcgracion de ciertos individuos en la sociedad y las
causas de su marginacidn, la abyeccion y maldad inherentes a ellos o
la injusticia de la sociedad y la inadecuada reparticién de la riqueza.
Sicado los protagonistas y autobiSgrafos individuos de oscuro linaje, en
lanto los autores y lectores pertenecian a los estratos privilegiados, la
colisién de puntos de vista estaba asegurada (Rey Hazas 1982},

Cada nowela picaresca estructuraba a su manera una polémica y se
inclinaba, cual mds cual menos, hacia uno de sus polos. Sobre la tinta
del narrador-protagonista se advierte casi siempre el reproche rotundo
de un autor-inquisidor. Raramente son los pfcaros (y nunca las
picaras) duefos de su discurso. Por ejemplo, en El Buscén de
Francisco de Quevedo (1627) y en La picara Justina (1605) de
Francisco L6pez de Ubeda, la autobiografia del protagonista aparece
manipulada de lal manera que la supuesta confesién se convierte en
descarada autoinculpacién. A Pablos y a Justina se les hace hablar
s6lo para que se muerdan la lengua,
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Algo similar le oeurre a Pascual Duarte, ¢l miserable eriminal
condenado a muerte que, desde la prisién, decide escribir sus
memorias, a manera de conlesiones, para declarar sus crimenes,
justificar su conducta y pedir <lemenaa.

Es evidente que la confesién de Duarte presenta recurreates
coincidencias de forma y fondo con las picarescas tradicionales: la carta
apologética, el misero origen del narrador-protagonista, su
espeluznante recuento geneal6gieo, el peso ineludible de las
circunstancias zociales en su carrera de degradacién, el "caso” esencial
pero astutamente omitido que impulsa la confesibn, las frecuentes
representaciones de posibles reacciones del interlocutor, la expresion
iréniea, el sarcasmo, la intencién presuntamente didéctica de la
confesion pablica, etc.

2. Discurso ¢bjetivizado: Sin embargo, lo que més acerca esta
novela a las narrativas picarescas es que el discurso de Pascual no es
auténomo, sino en todo momento depeandicnte de un discurso paralelo
y ajeno,

Pascual construye su narracién apuntando a particulares objetivos;
solicitar perdén y clemencia, explicar el influjo de las condiciones
sociales en su conducta, justificarse como producto de unas
circunstancias y no como agente activo de ellas. Su narracién diseurre
con aparente autonomia, no obstante, la transmisién de su texto se
realiza mediante la intervencidn mediadora de un transcriptor euyos
interescs enmarcan y reorientan lo contenido en la historia de Pascual,
conviertiéndolo ea lo que Bakhtin denominé "discurso objetivizada™: el
discurso de una persona representada que es, al mismo ticmpo, objeto
de otro diseurso impulsado por una intencién ajena. Ambos textos
estdn situados paralelamente, de manera que el discursa objetivizado
(la ¢onfesién de Pascual) queda sometido a intereses totalmente
contrarios (Bakhtin 1984;186-187).

3, Apologfa y apbstrofe: El texto de Pascual est4 entre la apologfa
y ¢l apéstrofe, algo caracteristico de la autobiograf(a confesional (J.
Fernindez 1992); La apologia tiene como refereate a Don Joaquin
Barrera, destinatario del escrito:

{...) acoja este ruego de perdén que le envia, como si fuera
al mismo don Jests, su bumilde servidor. (La familia de
Pascuagl Duarte 9)

Las referencias a Don Joaquin Barrera se multiplican en el texto.
Pascual estd siempre pendiente de las posibles reacciones de este
lector, que anticipa negativas.
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En cuanto al factor apostréfico (invocacién retérica a un lector no
directamente ligado a las circunstacias del autobi6grafo, de quien se
espera mayor comprensién) Pascual deja en su escrito considerables
hucllas. Son llamadas de atencién tefiidas de reflexiones de tipo social
y filos6fico expresadas en plural; en ellas se tocan temas como la
desigualdad social, la capacidad de sufrimiento y santidad del
protagomista o aparicncia y realidad:

Las cosas nunca son como a primera vista las figuramos y as
f ocurre que cuando empezamos a werlas de cerca, cuando
empezamos a trabajar sobre ellas, nos presentan tan raros y
hasta tan desconocidos aspectos que de la primera idea no nos
dejan a veces ni el recuerdo. (La Familia de Pascual Duarte
79)

Son llamadas de atenci6n al an6nimo lector que recuerdan a las
muchas que recorren también las historias de Justina, Pablos, Lizaro,
elc. -
La tensi6én queda, asf, establecida entre la apologia, dirigida a un
interlocutor identificado como Don Joaquin (del que se desea obtener
perdén y clemencia, pero de quien se sospecha lo contrario) y ¢l
aposirofe, dirigido a un interlocutor pfiblico y anénimo
(presumiblemente no envuelto en las circunstancias materiales del
"caso”).

Habida cuenta de la reaccién negativa de Don Joaquin hacia la
apologia [explicitada por el transcriptor mediante la insercidén de una
cladisula testamentaria (10)] quedaria afin el efecto que el ap6strofe
podria surtir en lectores apartados del asunto. Es aqul donde se hace
presente la maniobra de re-direccion del texto de Pascual. Lejos de
mantenerse al margen de la polémiea, los lectores van a ser
directamente involucrados en ella.

4, Fragmentacién apostréfica: Por medio de la objetivizacion del
texto de Pascual, los planteamientos de su autobiografia son re-
orientados por el transcriptlor para que se vueivan contra el reo. La
apologfa se tranforma en declaracién de culpabilidad, el deseo de
escarmiento plblico -materializado en la naturaleza apostréfica de la
conlesién- en desafio, su declarada intencién de santidad en cobardfa.

La transcripci6én del texto (en el que se incluyen reacciones, juicios
y testimonios de ciertos individuos implicados: Don Joaquin, un cura,
un guardia de prision y el propio transcriptor) proporciona una imagen
y upa pauta de recepcidn internas que resisten y desmontan
virulentamente el intento de apdstrofe original, tachdndolo de hiperita.
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El transcriptor cierra la publicacion aludieado a la falta de datos
sobre el resto de la vida de Paseual, pero subraya que lo que sf se sabe
es que "fue autor convicto y confeso” del asesinato de Don Jests de la
Riva, y conecta el hecho con "los quince dias de revolucién que pasaron
sobre el pueblo” (117). El misterioso "caso® escondido por Paseual
queda expuesto: se Lrata de un ascsinato politico llevado a cabo en los
dias de la Guerra Civil. Asl, a pesar de que la confesién elaborada por
Pascual no contiene datos al respeeto, el Lranscriptor informa que
Duarte, "preparo la carta con todo cilculo para que surtiese su efecto
a su tiempo debido” (118). A continuacidn, ¢l cura y el guardia de la
prisién juzgan al reo como un cobarde y un loco desgraciado
respectivamente (119-122).

Puesto ahora en evidencia (pasa por alto el "caso” del asesinato de
Don Jes(s y su contexto, la Guerra Civil) y acosado por 1odos los
Lestimonios que lo acompafian paralelamente, no hay posibilidad alguna
de poder leer benevolentemente el texto de Pasenal. Sisu apologfa
directa no podfa tener éxito, el apbstrole no surte el mfnimo efecto.
Gracias a la maniobra del transcriptor la {lamada apostréfica queda
completamente fragmentada. Por un lado, est4 la versién que el
criminal da de su vida, su seleccién de episodios; por otro, la evidencia
(aportada por el trascriptor-editor) de que Pascual ha ocultado
deliberadamente el acontecimiento clave (el crimen politico) con ¢l fin
de mover a compasion y evitar su ejecucion.

La maniobra no es nueva, se habia refinado siglos atréds en la
narraliva picaresca. Lo picaresco de La familia de Pascual Duarte no
es, pues, mera coincidencia formal o bébil imitacién, sino la adaptacién
del potente aparato retérico picaresco (como hacer que un peligroso
individuo se traicione a s/ mismo en favor del sistema) a unas
circunstancias sociohistéricas muy concretas, Lo picaresco es ahora,
como antes, una retorica con funcibén polftica. Pascual es un punto de
interseccidn entre dos Espafias de caricter netamente autaritario; un
pasoen el trayecto entre El Escorial y El Valle de las Cafdos:
magnificos edificios tétricos.

University of Massachuselis-Boston
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NOTAS

! Sobre la paluraleza de esta "nueva novela” no hay acuerdo:
‘realisla’, ’tremendista’, ‘existencialista’ etc; V. Gonzalo Sobejano, La
novela espafola de nuestro riempo, Madrid: Prensa Espaiols, 1970,
Santos Sanz Villanueva, Historia de la novela social espanala (1942-75),
Madrid: Alhambra, 1980, Eugenio Nora, La novela espadola
contempordnea, Madrid: Gredos, 1970, Carlos Blanco Aguinaga et al,
Historia social de la literatura espafiola, Madrid: Castalia, 1979.

! Se suclen mencionar influencias de Lorca, Valle-Incldn y ciertas
novelas picarescas, ¢speciglmente el Lazarillo,

3 d’Ors en Arriba, 18 de abril dc 1944, Similares identificaciones
son expresadas por Demetrio Ramos, Imperio, 4 de fehrero de 1943,
Victor Ruiz Iriarte en Juventud, 25 de febrero, José Sanz, E! Alcdear, 3
de marzo, elc,

* Para Jorge Urrutia (1977), las semejanzas de esia novela eon las
picarescas existen en lo formal; Germdn Gulién (1985) identifica la
relacién con el Lazarillo en 1a justificacidn del "caso”; Hortensia Vifies
(1979), por su parte, opina que los presupuestos ideolégicos, sociales,
politicos, formales, histdricos y literarios de La familia de Pascual
Duarte apuntan sin duda hacia la picaresca, pero su andlisis documents
la relacidn sdlo en lo formal.

? Sigo squf la consideracién de los textos literarios como productos
histéricos organizados en torno a criterios retdricos, expresada por
Morelli (1983) de la siguiente manera: “Knowledge of the socio-historical
context of a literary work or genre is not [, . .] an *extra’ to be kept in
the margins of rethorical analysis. In general, whether one is aware of
it or not, such knowledge fumishes the starting point for interpretation
itself, providing it with those initial hypothesis without which rethorical
mechanisms would be hard to undersiand, or would tell us very little
indeed” (8).

® Las implicaciones sociales y politicas de la picaresca aparecen
también en Américo Castro, Alberto del Monte, Tiemo Galvdn, Anthony
Zahareas, Marcel Betailldn, Juan Goytisolo, José A. Maravall, etc.
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